
 
 

沈玉宁 
坦桑尼亚华人论坛组织的活动 

【斯语二十天】随堂摘要 
 

SOMO LA KUMI 

■ 是 
现在：ni 例子：mimi ni mwalimu, yeye ni mfanyakazi 

过去：__-li-kuwa nilikuwa mwalimu, alikuwa mfanyakazi 

将来：__-ta-kuwa nitakuwa mwalimu, atakuwa mfanyakazi 

■ 过去否定时 -ku- 
[否定人称 + ku + 动词词干] 
Sikumwona kwa muda mrefu. 我很久没有看到他了。 
 

■ 未完成时 -ja- 
[否定人称 + ja + 动词词干] 
Hajaniambia atakuja saa ngapi. 他还没有告诉我他什么时候会来。 
 

■ 补足音 
加ku：-na-, -li-, -ta-, -me- 不加ku：现在否定时，hu-, -ku-, -ja- 

 

■ 课文 
A: Mambo. 

B: Poa.  

A: Umefanya nini wikiendi? 

B: Niliwatembelea wazee. 

A: Hukutembea pwani? 

B: Aa, sikupata nafasi ya kwenda pwani.  

A: Haya, na kazi ya leo umeshamaliza? 

B: Bado, sijapiga hesabu ya leo. 

A: Sawa, mimi nakwenda nyumbani sasa. 

B: Kwa nini mapema hivi? 

A: Mume wangu aliniambia kwamba tutapata wageni leo. 

B: Haya, kwaheri. 

A: Kwaheri. 
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■ 课文翻译 
A: 你好吗？ 

B: 很好。 

A: 你周末干什么了？ 

B: 我周末去拜访了家人。 

A: 你没有去海边散步吗？ 

B: 没有，我当时没空去海边。  

A: 好吧，那今天的工作你完成了吗？ 

B: 还没有，今天的账我还没算。 

A: 好吧，我现在回家了。 

B: 为什么这么早？ 

A: 我丈夫和我说我们今天有客人来会。 

B: 好吧。再见。 

A: 再见。 

（最后修订时间：2017年1月7日） 


